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LET YOUR TWISTED SIDE EMERGE




EDITORIAL

/Bl DEINE

SEI DIE ANFUHRERIN, INDEM DU EINFACH DU SELBST BIST.
OB WELLIG ODER LOCKIG, LANG ODER KURZ - VERGISS
DAS GLATTE UND HEISSE DAS FLEXIBLE WILLKOMMEN.
STARKE IST TEIL DEINER IDENTITAT, TRAGE SIE MIT STOLZ.
IN DIESER SPECIAL EDITION VON WHAT'S NEXT ZEIGEN
WIR DIR TWISTED: UNSERE NEUE GENERATION VON
FLUSSIGEN TOOLS MIT KOSTBAREN INHALTSSTOFFEN

AUS DER TIEFE DES OZEANS, DIE DICH STARKEN UND
HAARPFLEGE NEU DEFINIEREN.



CONTRIBUTORS

1 1) ALISA MARGOLIS

Die in Berlin lebende Kinstlerin Alisa Margolis lasst sich von

. niederléandischen Blumenstillleben inspirieren und kombiniert

sie mit Elementen aus der Popkultur, von Heavy Metal Bands
und Horrorfilmen bis zu Superhelden.

2) KADHJA BONET

. Kadhja Bonet, Singer-Songwriter aus Los Angeles, mischt Folk,
. Soul, Psychedelic und Jazz neu zusammen und toppt es mit

poetischen Texten.

3) BAYA MEDHAFFAR
. Shootingstar Baya Medhaffar wurde fir ihre Rolle im preisge-

kronten Film “As | Open My Eyes” Uber ihre Heimat Tunesien
heraus gefeiert. In dem Film spielt sie ihre erste groBBe Rolle,
nebenbei ist sie Studentin und Aktivistin.

4) FOSCO MARAINI
Der Ethnologe und Fotograf Fosco Maraini (1912-2004) hat
ltalien verlassen, um Asien zu entdecken und férderte zeitle-

bens das Verstandnis fernostlicher Kulturen. Zu seinen bekann-

testen Fotografien zdhlen die der Ama, der japanischen Mu-
scheltaucherinnen.
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'1CH LIEBE ES DIE NEUESTEN
- ol YLES MIT MEINEN
NATURLICHEN WELLEN £2U

KOMBINIEREN, SO FUHLE
ICHMICHSTARK UND
obLBSTBEWUSST

TWISTED IN LONDON

Haar gestylt mit Twisted
Elastic Cleanser und
Detangler, Twisted Curl
Lifter Foam und Curling
lron




TWISTED IN LONDON

ar gestylt mit Twisted Elastic
Cleanser und Treatment,
isted Curl Magnifier Cream
d Twisted Curl Reviver Spray




'S TATEMENT SCHUHE? BINE
SIATEMENT TAHSCHE? WER
BRAUCHT DAS SCHON, WENN
MAN AUSSERGEWOHNLICHES
HAAR HABEN KANN, DAS EIN
SIATEMENT SETZT? MEIN BESTES
ACCESSOIRE ST MEIN HAAR,
GESTY LI MIT SEBASTIAN TWISTED!

TWISTED IN LONDON
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BLUHENDES TALENT AUS BERLIN

KUNSTLERIN ALISA MARGOLIS

SPHARENKLANGEIN LA

MUSIKERIN KADHJA BONET

TUNESIERIN KURZ VOR DEM
DURCHBRUCH

SCHAUSPIELERIN BAYA MEDHAFFER

/' HERRSCHERINNEN DES
JAPANISCHEN'MEERES

DIE TAUCHENDEN MEERFRAUEN AMA
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BLUHENDES

TALENT AUS BERLIN.
H1oAd MARGGOLLS

Fir die Kunstlerin Alisa Margolis liegt die Schonheit in der
Konfrontation. lhre mit bunten Farben gefiillten Gemalde
vereinen Elemente aus dem Barock — eine Kunstbewe-
gung des 17. Jahrhunderts, die sich durch Erhabenheit,
Uppigen Prunk und Dramatik auszeichnete — mit nieder-
l&andischen Blumenbildern und modernen Popkulturans-
pielungen von Heavy Metal Bands bis zu Horrorfilmen.
Margolis wurde in Kiew geboren, zog aber schon als
junges Madchen aus der damaligen Sowjetunion nach
New York. Heute lebt die innovative Kinstlerin in Berlin

und nutzt ihre kulturelle und klassische Ausbildung, um

et- was vollig Neues zu erschaffen. Sie hat WHAT'S NEXT zu
z u einem tief gehenden Gesprach in ihr Atelier eingeladen.

WHAT’'S NEXT: Wann hast du mit dem Malen ange-
fangen? Wann wusstest du, dass es das ist, was du
wirklich machen willst?

AM: Ich weif3 noch immer nicht, ob ich es wirklich ma-
chen kann —ich hoffe es einfach. Als ich aufwuchs, wur-
de ich viel durch Museen geschleift, das hat bestimmt
auch dazu beigetragen. Im Metropolitan Museum habe
ich schon frih die Klassen der Kunststudenten besucht
und Aktbilder gezeichnet. Ich besuche das Met seit ich
acht Jahre alt bin. Meine Eltern haben mich immer unter-
stUtzt. In der Sowjetunion war es eine groBe Sache Kiinst-
lerin zu sein. Wenn man Talent hatte, war es nicht unub-
lich, Unterricht zu bekommen. Ich habe aber mehr eine
technische Ausbildung erhalten. Ich musste viel lernen
und wirde sagen, ich bin trotz dieser Ausbildung Kiinstle-
rin geworden. Es ist eine Sache zu wissen, wie man malt
und eine andere eine Kinstlerin zu werden. Bei mir ist vie-
les auch der Widerstand gegen das , gute alte Malen”, ge-
gen die ordentliche, klassische Ausbildung. Ich mache sie
mir zu eigen, denn tatséchlich liebe ich es die Option des
potenziellen Versagens in meine Arbeit einflieBen zu las-

DIE MALERIN ALISA MARGOLIS sen; ich denke, das ist wirklich wichtig. Wie man schon ver-
KOMBINIERT BAROCKE sagt. Bis ich beginne weil3 ich oft nicht, was es werden

MUSTER MIT POPKULTUR wird. Ich mag diesen unheimlichen Ort, dieses taumeln am
Rande der Anarchie, den die Malerei ermoglicht. Und die

frustrierenden Grenzen der Leinwand. Ich mag es das ge-
wissermal3en herauszufordern.
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WHAT'S NEXT: Das Augenmerk deiner Bil-
der liegt derzeit auf Blumenmotiven, Stillle-
ben, inspiriert von niederlandischen Kiinst-

lern. Warum Blumen und was bedeuten sie
fur dich?

AM: Ich war schon immer an der Schdnheit in-
teressiert. Die Schoénheit im Extremen und wie
furchterlich auch das Erhabene sein kann. Die
Idee von Schonheit als Konfrontation — so wie
auch die Malerei Konfrontation sein kann. Ich
errege Aufmerksamkeit, indem ich etwas wie
die Blumenmalerei nutze, das selbst im 17.
Jahrhundert das schlecht angesehenste Gen-
re der Malerei war — es war keine Historienma-
lerei, noch nicht mal Portrat-Malerei, kein Akt
oder wenigstens Landschaftsmalerei. Aber
gleichzeitig gehorten diese Kinstler zu den
erfolgreichsten und tatsachlich war das Malen
von Blumengemalden einer der bedeutends-
ten Bereiche, in dem es Frauen mdoglich war,
in der Kunstwelt als Handwerkerinnen teilzu-
haben.

WHAT'S NEXT: Bei dir treffen diese Bluten
auf abstrakte Aspekte der Popkultur — wie
von der Band KISS oder aus Horrorfilmen.
Was hat dich dazu inspiriert, diese Elemente
einander gegentber zu stellen?

AM: Ich habe viel Uber religiése Bilder und
ihre besonderen Effekte nachgedacht, wie
Wolken und Licht. Und irgendwie habe ich bei
diesen Techniken an Glaubenssysteme und
die Barockzeit gedacht. Der Versuch, alle Sin-
ne zu berlthren. Die Uberschwanglichkeit ei-
nes Bildes, das dein Herz schneller schlagen
lassen will und dich dafir an das Géttliche
glauben lasst. Also habe ich mich gefragt: wie
sieht die moderne Erfahrung davon aus, was
kann dein Herz wirklich schneller schlagen las-
sen? Live Musik. Und da musste ich an KISS
denken. Es ist klinstlich, sie machen bei jeder
Show dasselbe, aber es ist trotzdem total be-
wegend und mitreil3end. Sie arbeiten echt
hart auf der Bihne!

WHAT'S NEXT: Glaubst du, du wirst eher als
weibliche Kiinstlerin oder einfach nur als
Kinstler wahrgenommen? Gibt es Herausfor-
derungen fir Frauen in der Kunstwelt?

AM: Ich bin eine Frau, die malt und so ist es
ganz naturlich, dass das auch politisch ist. Ich
glaube, die Frage nach dem Malen wie ein
Mann, kommt immer auf. Cy Twombly hat
eine ganze Serie von Blumengemalden ge-
malt. Mir fallen eine Million mannlicher Maler
ein, die Blumenbilder gemacht haben,

JUDITH SANGER, ARTIST MEMBER
VON SEBASTIAN PROFESSIONAL,
KUMMERTE SICH UM ALISAS
NATURLICHE LOCKEN

aber es kommt irgendwie nicht so zur Spra-
che, wie es bei mir und meinen Kolleginnen
zum Thema wird. Es ist fast, als sei es die
dimmste Sache, die ich als Frau malen kénn-
te — Blumen, wen interessiert das schon. Fur
mich ist dieses Genre Konfrontation und Her-
ausforderung. Ich dachte mir, dass es interes-
sant sei zu rechtfertigen, wieso ich heutzutage
Blumengemaélde male. Wie kann man damit
durchkommen? Was bringt es einem? Und
dann noch diese Art von Verbindung mit dem
Erhabenen, der Barockzeit, dem Licht und
auch der Verbindung der besonderen Effekte.
FUr mich waren die Konzerte von KISS der Ein-
stieg — dieses kinstliche Spektakel. So wie ich
mir diese verschiedenen Elemente angeeig-
net habe und sie versuche in diesen einen
Kosmos miteinzubeziehen, das ist fir mich
abstrakte Malerei — und es scheint so, als
kénnte ich es mit den Mannern aufnehmen —
auf eine zeitgemé&le Art und Weise.

2/



SPHARENKLA
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Ihre Stimme wurde als «Uberirdisch», «samtig» und
«grenzwertig zermUrbend» beschrieben. Ihre Musik als
«filmisch», «einzigartig» und «eindringlich». Ihr Debt hat
weltweit Anerkennung und begeisterte Kritiken hervor-
gerufen und trotzdem l3sst sich die Singer-Songwriterin
Kadhja Bonet nicht einordnen. Sie mischt Folk, Soul, Psy-
chedelic und Jazz neu zusammen und toppt es mit poe-
tischen, nachdenklichen Texten, gesungen mit eindring-
licher Starke. Kadhja Bonet ist an Kaliforniens Ostkdste,
in der Gegend von San Francisco, aufgewachsen und
lebt heute in Los Angeles. In ihrer Jugend war sie
Langstreckenlauferin und besuchte die Filmschule, da-
von trdumend, soziale Ungerechtigkeit auf die Leinwand
zu bringen. Zur selben Zeit erhielt sie klassischen Musi-
kunterricht und lernte Violine, Bratsche, Flote, Gitarre
und das Komponieren. Die Musik gewann — und wir wur-
den mit einem groBartigen Album belohnt. Fr ihr erstes
Album «The Visitor» hat Kadhja Bonet acht Tracks meis-
terhaft geschrieben, arrangiert und produziert — und so-
gar die meisten der Instrumente selbst gespielt. Immer
noch neu in der Szene wurde sie 2016 von der britischen
Tageszeitung The Guardian als einer der «<most exciting
independent artists in the world» bezeichnet.

«Es ist fir mich sehr personlich meine Musik, meine
Kunst und alles was damit einhergeht zu teilen, ich gebe
viel von mir preis und zeige meine verletzliche Seite» er-
z3hlt Kadhja, die nur selten zu Interviews einwilligt, der
LA Weekly. «Ich hoffe, dass diese Songs den Menschen
dabei helfen sich selbst ein bisschen besser zu verste-
hen». m

ZEICHEN SETZEN UND
KONVENTIONEN HERAUSFORDERN




TUNESIERIN KURZ VOR
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DEM DURCHBRUCH:
BaYA MpDoarran

Teenager, Rockmusik, Rebellion und der Genera-
tionenkonflikt: «As | Open My Eyes» klingt, als
kénnte er ein langweiliger nullachtfiinfzehn Film
sein. Allerdings spielt er in Tunesien am Vor-
abend der Revolution — und ist alles andere als
durchschnittlich. Der Star des Filmes ist Baya
Medhaffar, die weltweit Anerkennung fir ihre
Darstellung von Farah, dem leidenschaftlichen
M&dchen im Mittelpunkt der Geschichte, das
ihre eigene Stimme findet, bekommen hat. Die
18-jahrige Farah liebt es die Grenzen auszurei-
zen. Sie singt, strebt nach Romantik und erkun-
det das Nachtleben ihrer Stadt. Doch nach ihrem
erfolgreichen Schulabschluss dréngt sie die Fa-
milie zu einer akademischen Zukunft, die ihr ein
ehrbares Leben als Arztin ermdglicht. Mit ihrer
Mutter, die ebenfalls Kinstlerin war, singt und
streitet sie sich gleichermal3en; ihr Vater lebt
weit entfernt von seiner Familie, dank seiner
Weigerung mit dem unterdriickenden Regime,
das an der Macht ist, Politik zu machen.

Die Ereignisse finden kurz vor Tunesiens «Jas-
minrevolution» 2010 statt, der Offensive des zivi-
len Widerstands, die zur Entmachtung des lang-
jadhrigen Prasidenten fihrte und deren
angespannte Atmosphare auch bei Farah und
ihren Freunden in der Rockband, deren Leadsan-
gerin sie ist, seinen Tribut fordert. Der Erfolg
scheint in greifbarer Nahe, aber als die Musiker
dazu gedrangt werden, nicht nur ihre politisch
brisanten Texte zu zensieren, sondern auch ihr
eigenes Auftreten zu verdndern, ist Arger vor-
programmiert und es zeigt sich, wer die wahren
Freunde sind. «As | Open My Eyes» ist Baya
Medhaffars Leinwanddebit. Die Newcomerin ist
auBBerdem Studentin, Aktivistin und Filmemache-
rin. Fir den Film und den Soundtrack hat sie
selbst gesungen, obwohl sie keine ausgebildete
Sangerin ist — beim Casting sang sie der Regis-
seurin Leyla Bouzid, die in dem Film auch eigene
Erfahrungen aus ihrer Teenagerzeit einflieBen
l&sst, einen Song von Amy Winehouse vor.

«As | Open My Eyes» ist der Debutfilm der
Tochter von einem von Tunesiens bekanntesten
Regisseuren. Zuvor besuchte Bouzid eine der re-
nommiertesten Filmschulen in Frankreich, La Fe-
mis, und drehte anschlieBend zwei Kurzfilme, die
einige Auszeichnungen bekamen. Gemeinsam
mit ihrem Team schrieb Bouzid die Songs fir «As
| Open My Eyes» und stellte die Band zusam-
men, fir einen Sound, der Rockmusik mit traditi-
onell tunesischen Elementen verbindet. «In Tu-
nesien gibt es heute viele Madchen, die wie
Farah sind», erzéhlt Leyla Bouzid. «Ich bin stolz
darauf den Leuten eine Seite von Tunesien zu
zeigen, die sie noch nicht kennen». Der Film
schlug hohe Wellen und hat mehr als 25 Awards
gewonnen, auch vom renommierten Venice Film
Festival und sorgte fur lauten Beifall und Aner-
kennung nach den Filmvorfiihrungen in Toronto,
London, Taipei, Istanbul und New York City. «As
| Open My Eyes» schrieb auch in seiner Heimat
Geschichte: der Film feierte gleichzeitig in allen
24 Regionen Tunesiens Premiere — und das in ei-
nem Land, ohne Filmvertriebsnetzwerke und mit
nur wenigen offentlichen Kinos. Farahs Ge-
schichte, erzahlt von Baya Medhaffar und Leyla
Bouzid, ist eine, die noch lange nachhallen wird.

DISCOVERED ON THE MOVE

‘f'a

DIE REGISSEURIN LEYLA BOUZID
(BILD OBEN) BRINGT MIT IHREM
MUTIGEN FILM DIE POLITISCHE
SITUATION IN TUNESIEN WELTWEIT
ZUR SPRACHE.
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Die Ama werden manchmal als Japans perlentau-
chende Meerjungfrauen bezeichnet, doch in der
Realitat konnten sie menschlicher nicht sein — sie
sind mutige Frauen, die einen harten Job machen.
Diese Frauen und Madchen sammeln Algen, Mu-
scheln, Austern und Seeohren aus den Gewé&ssern
vor Japans Kustenddrfern. Ama bedeutet ,Meer-
frau” und ihr Ursprung reicht 3000 Jahre weit zu-
rlck. Die Ama tauchen frei im kalten Meer und trot-
zen dabei gefahrlichen Stromungen und anderen
Risiken. Sie erreichen eine Tauchtiefe von bis zu 20
Metern, wahrend sie die Luft anhalten — manchmal
sogar zwei Minuten am Stick. Ein Gewicht aus Me-
tall oder Stein hilft ihnen bei ihrem Weg, ein sehr
scharfes Werkzeug erméglicht es ihnen die Mu-
scheln vom Meeresgrund zu |6sen und aufzubre-
chen und ein Seil zur Oberflache ist die Verbindung
zwischen der Ernte unter Wasser und den Kollegin-
MIT SEINEN WORTEN UND nen an der Oberfliche. So arbeiten sie bis zu vier
BILDERN BAUTE FOSCO MARAINI Stunden am Tag — und das ermdglichte es den
EINE BRUCKE ZWISCHEN DEM Ama in einer einzigen Tauchsaison mehr zu verdie-
OSTEN UND DEM WESTEN. nen als ein Mann aus den Dorfern durchschnittlich

pro Jahr verdiente. Sie wurden unabhangig, stark
und selbststandig — und zu Recht stolz auf ihren Be-
ruf.

Zu ihrer Blutezeit gab es mehr als 10,000 Ama, die
im Meer nach Schatzen suchten. Sie sind auf den
traditionell japanischen Holzschnitten zu sehen und
auch in den Schriften von Sei Shonagon, einer »
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SCHATZE AUS
DEN TIEFSTEN TIEFEN

TWISTED: VERWANDELT
VITALSTOFFE AUS DEM
MEER IN DIE NEUESTE
TECHNOLOGIE FUR HAARE

Das Meer ist voller Leben und wertvoller Kost-
barkeiten — hier finden sich die Gberraschends-
ten, agilsten und flexibelsten Lebensformen.
Verschlungene Unterwasserpflanzen, die Uber
Jahrtausende gewachsen sind, haben einzigarti-
ge Biomechanismen entwickelt, wurden robust
und flexibel, um die extremsten Naturkrafte
Uberleben zu kdnnen. Sebastian macht sich die-
se Mechanismen zu nutze und verwandelt Vital-
stoffe aus dem Meer in die neueste Technologie
fur Haare. Die neue Haarpflegeserie Twisted
nutzt einen der vitalsten Wirkstoffe: die Rotalge.
Rotalgen bilden die Grundlage fiir das innovati-
ve, biologische Material Flexi-Alg™. Der Kom-
plex ist der Schlissel fir die besonderen Eigen-
schaften von Twisted. Mit seiner einzigartigen
Mischung von Carrageenan-Extrakt, elastischem
Polymer, Panthenol (ProVitamin B5) und Glycerin
als feuchtigkeitsspendendem Wirkstoff, schafft
es Twisted die Haare mit derselben Elastizitat
und Flexibilitédt zu durchdringen wie die Unter-
wasserpflanzen. Das Ergebnis: Sprungkraft, /(

Feuchtigkeit, Anti-Frizz und Definition fir Wellen E@
und Locken. @‘,

FLEXI-ALG™ VERSORGT WELLEN UND
LOCKEN MIT DERSELBEN ELASTIZI-
TAT WIE UNTERWASSERPFLANZEN,
DIE DEN ELEMENTAREN NATUR-
KRAFTEN TROTZEN.

39
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WeLLEN UND
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ALLE PRODUKTE DER TWISTED
SERIE ENTHALTEN DEN FLEXI-ALG™
KOMPLEX, EINE BESONDERE
ALGEN-EXTRAKT MISCHUNG.

FRSTE

[ THE LOOK:
UNLICHE

WELLEN

#He URLPOINWER

1.

Wellig? Mach dich bereit verlockt zu werden!
Beginne mit dem ersten Schritt, der Grundlage,
um deine Wellen und Locken vorzubereiten und
eine bessere Definition sicherzustellen. Starte
hierflr mit Elastic Cleanser, das exklusiv fir wel-
liges und lockiges Haar entwickelt wurde.

2.

Uberschiissiges Wasser ausdriicken und den
Twisted Elastic Detangler auf handtuchgetrock-
netem Haar auftragen, um Feuchtigkeit einzu-
schlieBen und die Elastizitat der Wellen und Lo-
cken zu steigern. GleichmaBig im Haar verteilen
und in den Spitzen konzentrieren, anschlieBend
gut ausspilen. Diese zwei Schritte sind der
Schlissel fur deinen Style und sorgen fir Ge-
Ischmeidigkeit und FIex%lIltat - den ganzen Tag
ang.

3.

Bei welligem oder glattem Haar, das Wellen
méchte, Twisted Lifter Foam in den Handen ver-
teilen, ins trockene Haar einkneten und Hot
Tools einsetzen, um langanhaltende Locken zu
kreieren. Um die Wellen noch zu verstérken Dry-
namic+ in den Mitten und Langen verteilen.

DIE QUELLE ELASTICHER
WELLEN UND LOCKEN
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D

B THE LOOK.
D YOU SHY

COILSPOWER?

ALLE PRODUKTE DER TWISTED
SERIE ENTHALTEN DEN FLEXI-ALG™
KOMPLEX, EINE BESONDERE
ALGEN-EXTRAKT MISCHUNG.

#He URLPOINWER

1.

Bereite deine Locken zunachst mit Elastic Clean-
ser vor, das exklusiv fur_lockiges und welliges
Haar entwickelt wurde. Uberschissiges Wasser
ausdricken und den Twisted Elastic Detangler
auf handtuchgetrocknetem Haar auftragen, um
Feuchtigkeit einzuschlieBen und die Elastizitat
der Locken zu steigern. GleichmaBig im Haar
verteilen und in den Spitzen konzentrieren, an-
schlieBend gut ausspdlen.

2.

Verstarke deine Locken mit dem Twisted Lifter
Foam, das in die Hande gegeben dann ins hand-
tuchtrockene Haar eingeknetet wird. Danach mit
einem Diffuser arbeiten, um die Locken zu inten-
sivieren.

3.

Als Feinschliff und fur Locken voller Sprungkraft
den ganzen Tag lang, das Twisted Curl Reviver
Spray anwenden. Au?das trockene Haar spriihen
und flr erneute Definition, Form und Sprung-
kraft mit den Handen verteilen und einarbeiten.

4.

Du gehst heute Abend aus und méchtest einen
raffinierten Look? Nimm eine beliebige, dinne
Haarstrahne von der Unterseite und befestige
sie mit einer Haarklammer. Mit Re-Shaper fixie-
ren. Dasselbe mit einer Strdhne von der linken
Seite, von rechts und von oben wiederholen.
Here we go!

DIE QUELLE ELASTICHER
WELLEN UND LOCKEN
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FORM

MODELLIER-STYLER

INSPIRIERT DURCH FASHION,

FLAUNT

SENSATIONELLEN GLANZ
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NeU: FLE

TWISTED

FLEXI ALG™
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BAD GIRLS NEED

SOOD CURLS

Verbunden mit der weltweiten Sebastian
Community, kannst du backstage bei den
internationalen Fashion Weeks dabei sein
und miterleben, wenn die neusten Styles fur
inspirierende Fashion Shootings kreiert wer-
den und limitierte Produkte entstehen. Plus,
online bekommst du exklusive Einblicke in
die néchste Ausgabe von WHAT'S NEXT -
bevor die Printausgabe in sechs Monaten
erscheint. Auf Sebastians Social Media Ka-
nalen gibt es immer etwas Neues zu entde-
cken — und du kannst Teil davon sein.

Teile deine

Folge uns auf Instagram
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